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oon |olden Deutjden befiedelt worben, deren urjpriinglide Heimat jHhon
das norddjtlihe Niederdjterreid) war. Jn den ON-Formen diejes Gebietes
hat aber nur nod) eine pitere Siedlerwelle deutlide Spuren binterlajjen,
der ndmlid) die BVerbreitung der analogilden =i n g-MNamen auf unjerem Ge-
biet jugejdrieben werden fann. Wud) dic Urheimat bdiejer Sieblergruppe
witd das nordwejtlide Niederdjterreid) gewejen jein, da diejer Jamentyp
im norddjtliden Niederdjterreid) fajt volljtandig fehlt. Warum eben das
nordweftlide Niederdjterreid) im Mittelalter gewijjermaien WAusbreitungs-
herd des Deutjdhtums war, it mir unbefannt. Dieje Crideinung mag ver-
mutlid) in den mir unbefannten jozialen und wirtjdaftliden BVerhdltnijjen
jenes ®ebietes ihre Crildrung finden.

Daf dieje Deutjden in der zweiten Halfte des 12. JFhs. eben in Wejt-
ungarn angejiedelt wurden, fann nidt etwa nur der grenznahen Lage diejes
Gebietes jugejdyrieben werden, jondern in erjter Linie gewijjen Umwdlzun-
gen, die |id) hier um bdie Mitte des 12. Jhs. vollzogen hatten. Das Grenz-
odbland wurde namlid) hier um dieje Jeit aujgegeben und an Stelle des
halbwiiften Konigsbodens trat der Privatgrundbeji, aud) die Crridtung
oon Burgen nahm ihren Anfang (nad) diejen hat eigentlid) das an Oejter-
reid) abgetretene Gebiet den Namen Burgenland erhalten). Das alles
erforderte Giedler, und bdieje wurden dort angeworben, wo bdamals an-
jdeinend ein WPienjdeniiberflul war, ndmlid) im ndrdliden Niederdijterreid).
Daf deutjde Bauern von |id) aus nad) dem Ojten vorgedrungen wiren,
wie das oft behauptet wird, ijt eine gani unwabhrideinlide IMutmaBung.
Jm Gegenteil: aus ver{djiedenen Unjpielungen in Urfunden gewinnt man
den Cindrud, dap die angefiedelten deutjden Bauern aud) im Mittelalter
durd) Agenten mit Verjpredungen 3um BVerlajjen der heimatliden Sdolle
bewogen wurbden.

Stammeslicder deutfher BVoltdgruppen im Siidoften.
Bon Gottfried Fittbogen.

Die dltejten Gemeinjdaftslieder |ind, wenn man von den Kirdyen-
liedern abfieht, die Lieder, die aus dem Bewuptjein der jtaatliden Ju-
jammengehdrigleit Hervorgegangen find. Die dltejten Nationalhymnen find
— Dbezeidnenderweije — auBerhald Deut|dlands entjtanden: der , Wil-
belmus von Najjouwe” in Holland (jdon 15817?), die englijhe Konigs-
hymne (,,God save the King*) 1743, die Marjeillaife in Franfreid) 1792.
An der Spike der deutjden Hymnen ftehen die preupijde (,,Heil Dir im
Siegerfranz’) und die djterveidijde (,®ott erhalte...”), die fury nad-
einander in den Jahren 1795 und 1797 entjtanden.
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Spdter haben aud) fleinere Cinbeiten innerhalb cines groBeren Gan-
sen ihr Gemeinjdaftsbewuktiein poetijd) ausgefjproden: Stamme, Bolis-
gruppen, Landjdaften. Die Lieder, in Ddenen [ie es taten, fdnnen wir
$Seinat:, Stammeslieder und — jofern in Volisteilen |id) aud) das Bolis-
bewuptiein ausprdagen fann — DBolfshymnen nennen. Jn diejen Liedern
mu |id etwas von der Cigenart der Gemeind)aften, aus Ddenen fie
hervorgegangen find, ju erfennen geben. Unter diefem Gelidtspunit wollen
wir im Folgenden die Stammeslieder einiger jiibofjtdeutjder BVolisgruppen
betradyten, und 3war |older, die vor dem Kriege [amtlid) auf dem Bobden
Ungarns gelebt Haben.

1. Siebenbiirgen.

Das Lied ,,Siebenbiirgen, Land des Segens, das bald jur Bolis-
hymne der Giebenbiirger Sadjen wurde, it in den viergiger Jahren des
vorigen Jabrhunderts entjtanden, jenen bewegten und frudtbaren Jahrem,
die den Revolutionen in Deutjdhland wie in Siebenbiirgen vorangingen.

Beider Reoolutionen ijt 3u gedenfen. Trdger der erften Revolution
war das deutfde, Trdger der jweiten das mabdjarijde BVolf. Beide Erhe-
bungen wurden durd) eine Steigerung des nationalen Gefiihls vorbereitet,
jdhdrfer ausgeprdgt bei den Mabdjaren, die |id) gegen die Herrjdaft eines
auswdrtigen Pionarden wandten, deutlid) |piirbar aber aud) bei den
Deutjden, die feinen frembden Herrjder zu bejeitigen hatten, aber aus der
politijden Jerjplitterung nad) Berbindung 3u einem einbeitliden Reide
jtrebten. Diejer nationale Sdwung nun ergriff aud) die Siebenbiirger
Sadjen. Das ift — um bdies von vornberein flarzujtellen — bder bedeut-
jame Unterjdied in der Haltung der Siebenbiivger Sad)jen und der ungar-
landijden Deuljden: bdie BVerbindung der ungarlindijden Deutjden mit
dem geiftigen Leben des Gejamtoolfes war damals nidt mehr jo jtar,
da bdie Welle des deutjden Empfindens aud) die in Ungarn lebenden
Deutjden ergriff, wohl aber evgriff jie die Deutjden in Siebenbiirgen. So
fam es, baf die ungarlandijden Deut{den paffiv blieben und feine der
mabdjarijden Bewegung entjpredende bdeutjde Bewegung erlebten, daf in
Siebenbiirgen aber der mabdjarijden Bewegung eine deutjde Bewegung jur
Seite trat. Die Pajjivitdt verurteilte die ungarlindijden Deutjden dazu,
mehr und mehr |id) von der mabdjarijden Bewegung angiehen und ins
Sdlepptan nehmen 3u lajjen, wdhrend die Siebenbiirger Deutjden auf
cigenen Fiigen jtanden. Diejer Wufjdwung des deutjden Lebens in Sie-
benbiirgen fand feinen bdidterijden Wusdrud in dem Liederbud) der
Siebenbiirger Deutjden, das Friedrid Geltd injpirierte
und herausgab (Band I vor der Revolation, 1847; BVand Il nad) der
Reoolution, 1851).
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Sn diejer Sammlung it aud) die Siebenbiirgijd)-Sadjijde Bolis-
hymne enthalten (I, 244), unter dem idlidten Titel , Siebenbiirgijdes
Boltslied”; damit ijt aljo der groge Jujammenhang aufigewiefen, in den
¢s gehdrt.

Da es aber nidt fiir dies Liederbud) gedidytet, jondern |dhon vorher
entjtanden ift, Jo miijfen wir nod) den individuellen Wurzeln jeiner Gnt-
itehung nadgehen. Das Liederbud) als Ganges ijt ein Kampfbud): ein
Befennen 3u |id) Jelbjt jedem gegeniiber, der die Grundlagen des jad)ijden
Dafeins antaften will. Dies BVolislied felbjt ift gegen niemand geridytet:
es bringt nidt das Sonberbewultiein der Deutjden Siebenbiirgens im
Unter|dyied von den mitwobhnenden BVolfjdaften zum Wusdrud; es |pridht
einfad) die Liebe aus, die der Cinwohner Siebenbiirgens jeinem BVaterland
gegeniiber empfindet — bdie Liebe, in der jid) die Ungehdrigen aller BVoli-
jdaften, Deutjde, Madjaren, Rumdnen ujammenfinden. Es ijt aljo —
mitten in dem Wufjdwung des BVolisbewuitjeins — iibervolilid) empfunden.

Jwei Piotive wirtten bei jeiner Entjtehung mit: eine bewupt irvenijde
Abjidht und eine unmittelbar didterijde Stimmung.

Mit dem erften verhdalt es fidh fo: Leopold Maximilian
Moltte (geboren 1819 in RKiijtrin), den PreuBen, hHatte das Leben der
Siebenbiirger Sad)jen mdadtig gepadt. Fiir ihbn war es etwas Jeues, ein
Bolf im Kampf um jeine Sprade 3u jehen. Das ergriff ihn. Kaum war er
vier Wodjen im Lande, |o widbmete er ihnen das erfte Gedidht (Un bdie
die Giebenbiirger Sad)jen: ,,Ja, feid und bleibt nur Sad)jen”, entjtanden
am 18. Januar 1842), bem im Laufe der Jabhre jablreide anbere jolgten.
Alle waren, wie das ihrer Cntjtehung entfprad), auf den deutjden Ton
gejtimmdt. ‘

Da jpraden zu WAnfang des Jahres 1846, als er jdon vier Jabre
in Kronjtadbt lebte, mit den Wienjden und mit dem Lande vertraut ge-
worben war, aud) bereits WAnerfennung als Diditer gefunden batte, an-
gejehene Sadyfen ihm gegeniiber den Wunjd) aus, er moge , ihnen dod) ein
jiebenbiirgijdes BVaterlandslied didyten, weldes nidit blog der Sadyje, jondern
aud) der Mabdjar, der Sefler, der Rumdne, furz, jeder Siebem-
biirger mitfingen fonnte, ohne jeine Nationalitdt etwas ju vergeben’’.!)
Und tatjadlid) entjpridt das Lied, das diejer Anregung jeine Entjtehung
verdanit, diefer Forderung: es enthdilt, wie wir gejehen haben, feinen Lob-
preis bes eigenen Bolfes, fein Rilhmen jeiner Leiftungen ujw.; es ijt viel-
mehr ein Lobpreis des Landes, das die Sadyjen mit den anderen BVidlfern
teilen — und ein Lobpreis, in den die anbderen miteinjtimmen Idnnen.

1) Moltfe, Schup- und Truplieber fiir bdie Siebenbiirger Sadhfen und dasd
Deutfdptum in Oejterreich. Leipzig 1882. Nadywort.
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,Sieben-Biirgen’ heigt das Land: den fieben Burgen entjpredyen
jieben Gtropbhen, jede hebt einen bejonderen BVorjug des Landes Hervor.
Giebenbiirgen ift, o beginnt die erfte Strophe, von der Natur mit reiden
Gaben gelegnet: mit Waldern und Bergen, mit frudtbaren Feldern, Wein-
bergen und Bevgwerifen. Alter Meeresboden, jo fajjen Strophe 2 und 3
bie gejdidtlide Cntwidlung oon JFJabhrtaulenden 3ujammen, it hier in
frudytbaren Crdboden umgewandelt, das Land birgt bedeutende gejdidt-
lide Crinnerungen. So ijt es geworden, was es in der Gegenwart ijt,
(Strophe 4—6): ein Land mannigfaden Klimas und vieler Bolfer; ein
Land vieler Religionen; aber eben darum aud) ein Land der Duldung und
der Freibeit. IMit einem Wort (Jo jdliegt die lehte Strophe ab): es ijt die
LHliiBe! Heimat, der man als lehten Vorjug die jtete Cintradt der BViolfer
wiinjden mug.

Aber auper diefer rationalen und irenijden Tenden3 hat das Gedidt
nod) eine anbdere, tiefere Quelle: aus ihr jtammt die Stimmung, die von
diejem Gedid)t ausgeht. Wir fennen jie aus dem Berid)t eines Pien|den,
der in den Tagen feiner CEntjtehung Moltfe nabejtand. Lotte ITjdurl,
damals jdon der Sdule entwadyjen, Hhalb Kind, halb Jungfrau, hat jpdater
— als Frau Profejjor Lurf — dem Sobhn des Didyters dariiber Nabheres
mitgeteilt. €s it ndtig, ihren Beridht im vollen Wortlaut 3u geben:2)

,Das war eine felige Jeit! Mieine hausliden Wrbeiten verridhtete id
mit grogem CEifer, um nur die freie Jeit bei ihm [Mioltle], wenn er u
$Hauje war, oder iiberhaupt in jeinem Jimmer ubringen zu fdnnen, denn da
fonnte id) ungejtort lefen. Wie oft befam id) Sdyelte, wenn id) als das
daltejte Kind — wir waren 14 Gejdwijter — in der Wirtjdaft ndtig war
und erjt geholt werden mupte.

Dann aber Tam eine traurige Jeit: Wioltfe war mehrere Wodjen frant.
[Cr [itt an rheumatijden Sdmerzen im redyten Urm, die ihn unfihig um
Sdreiben madyten und ans Jimmer fejjelten]. Es war im Friihjahr, und
id) jabh ibn lange nidt. Als er genas, bejog er die Wobhnung im Hodit-
gelegenen Garten auf der Pojtwieje, im jehigen Presbyterialgarten. Wls
mein Bater ihn dort bejudyte, bat er diejen, er mddyte dod) erlauben, dak
id) ihn dort bejude. Das nadjte Pal nahm mein BVater mid) mit, lieh
mid) dort und ging nad)y Hauje. €s war das erjtemal, dah id) dort .oben
jtand, verfunien in den WAnblid der Berge und der herrlidien Felder. |, Jit es
bei Gud) aud) o jHon?" fragte id). ,,Nidht wabr, jo |don ijt es nidt
iiberall? $Habt Jhr aud) jo groge Berge und jo viele Felder?’ , Kind*,
antwortete er, ,die Heimat ijt einem jeden jdhon!“ Und als id) ihn wieber

2) Giegfried Moltfe, Siebenbiirgijd)-Deutjdhes Tageblatt v. 7. u. 10. Oft, 1896;
mir dburd) die Freundlidhfeit ded Berfafjers zugdnglich gemadyt.
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bejudhte und mid)y an dem Perrlichen Anblid weidete, nahm er mid) bei der
$Hand, wir feten uns in das Gras und er nannte mir die fernliegenden
Dorfer, die jo wunderfdon flar vor uns lagen. Er nannte mir die Namen
der Gebirge und Berge — id) war in vollem Entziiden! | Nidht wabr, das
ijt ein {ddnes Heimatland? rief id). Cr Tprad) nidts, jeine Augen [Hweiften
in die Ferne, Il jagen wir da. Jd traute mid), da er [Hwieg, nidt u
Teden.

Aber als id) nad) wenigen Tagen wiederfam, mit frijder Butter,
Buttermild) und Blumen, fam er mir freudig entgegen, nahm mir die
Sadjen ab, fithrte mid) an die Stelle, wo wir friiher jaBen, gab mir ein
bejdyriebenes Papier in die Hand und jagte: ,Nun jieh um Did); jo, nun
lies mir dies vor.” Jd) las: es war das Siebenbiirger Volfslied. So jung
i) war, fann id) mid) dod) [ebhaft an den Eindrud erinmern, den die Worte
auf midy madyten: |, IMit dem Giirtel der Karpathen um das griine Kleid der
Saaten!” | Das hajt Du [dhon gemadt!‘ vief id) und Higte ihm die Hand.“

So weit die jugendlide Leferin des Gedidhts. Und ihre Crzahlung
wird, das ijt bejonders widtig, ergdngt und bejtatigt durd) die Crinnerung
des Didhters Jelbjt. ,,Das Urteil des eben der Sdhule entwad)jenen Kindes”,
Jo beridtet der Sobn, ,das ihm in feiner reizenden Un|duld gar ein an-
genehmer Gejelljdafter in feiner jtillen Cinjamieit war, das mit jo riih-
render, findblider Liebe an ihm hing, war tief in Jeine Seele gedrungen und
der |dhlidhte Bortrag jeines eigenen Liedes ijt ihm bis jum Tobde unvers
geplidy geblieben.”

$Hier obent auf der Hiohe, in dem Frieden der Juriidgezogenheit, in der
gejteigerten Empfanglidieit nad) eben iiberwundener (nidht gar ju jdwerer)
Krantheit, hier, im Angejidt des Landes, das 3u feinen Fiigen lag, erlebte
er die Sdpnbeit feiner neuen Heimat und in ihr die Sdonheit ganj
Siebenbiirgens. Aus diejer gejammelten Stimmung Heraus ijt das Lied
entjtanben, ihr verdantt es jeine poetijde Kraft.

Siebenbiirger Bolislied.

Giebenbiirgen, Land des Segens,
Land der Fiille und der Krajt,
Miit dem Giirtel der Karpathen
Um das griine Kleid der Saaten,
Land voll Gold und Rebenjaft!

Giebenbiirgen, Wieeresboden
Ciner langjt verfloj’nen Flut!
Nun eint Pieer von Aehrenwogen,
Dejjen Ufer waldumzogen

An der Brujt des Himmels ruht!
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Siebenbiirgen, Land der Triimmer
Ciner Borzeit ftart und grok;
Deren taujendjahr'ge Spuren
Ruben nod) in deiner Fluren
Ungejdwdadtem Aderjdok!

Siebenbiirgen, griine Wiege
Ciner bunten Bilfer|dar!
Mit dem Klima aller Jonen,
Mit dem Kranz von Nationen
Um bdes VBaterlands WAltar!

Siebenbiirgen, griiner Tempel
Wit der Berge hohem Chor,
Wo bder Andadht Hulbigungen
Steigen in o vielen Jungen
3u dem einen Gott empor!

Siebenbiirgen, Land der Duldung,
Sebes Glaubens fid)'rer $Hort!
Piogft du bis 3u fernen Tagen
Als ein Herd der Freiheit ragen
Und als Wehr dem freien Wort!

Siebenbiirgen, |iige $Heimat,
Unfer teures Vaterland!

Sei gegriigt in deiner Sddne,
Und um alle deine Sdhne
Sdlinge i der Cintradt Band!

Das Lied hatte das Gliid, mit einer Wielobie 3u verwad)jen, die es
jdnell iiber gan3 Siebenbiivgen trug.

Poltte war felbjt mujifalijd) (er griinbete in Kronjtadt einen Gejang-
verein und fomponierte aud) einige jeiner Lieder jelbjt) und jtand in enger
Fithlung mit dbem bedeutendjten mujifalijhen Talent, bas die Sad)jen da-
mals aufjuweifen hatten, mit dem Rronftadter Mujitdireftor Johann
Hedwig.?) Hedwig hatte jhon 3wei Gedidte Mioltfes in IMufif gefefst.4)

3) Ueber ihn: Egon Hajef, Die Mufif. Jhre Gejtalten und Vertiinber in Sieben-
biirgen einft und jept. Kronjtadt 1927, ©. 41—48.

1) Gie {ind fogar ald Sonberaudgaben erjdhienen: Feftgefang gur feiers
[iden Cintweihung ber von PHeinrid) Maywald in der ebgl. Pfarcfirde u
Neuftadt neuerbauten Orgel. Gedichtet von Leopold Moltfe, in Mufif gefept vom
Johann Hedwig. Kronjtadt 184 ? Nadh Traujdh IV, 297. —

Wir findbein Bolfaud beutfdem Blut. Lied im Geift der Sieben-
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&iir das Siebenbiirger Bolislied aber braudyte er feine Melobie 3u |dafjen.
Cr batte namlid) ein Jahr juvor, als die Dreihundertjahrfeier des Kauf-
haujes in RKRronftadt fejtlid) begangen wurbde, ein Lied, das der Weber-
meifter Georg Thomas ad hoc gedidtet hatte, fomponiert. Das Lied Hatte
mit dem Fejttage Jeine Sduldigleit getan; die Wielodie aber blieh. Wieder
frei geworden, verband jie fid) nun mit Moltfes Lied und verjdmoly mit
ibm jur Cinbeit.

Wenn es gelegentlid) heit, das ,,Siebenbiirger SBoIstteb“ jei anfangs
nad) der Mielobie des Liedes ,An der Saale hellem Strande’ gejungen
worden, |o ift das ungenau.’) €s ijt — wie aud) dbas Gedidht des Wdeber-
meifters Thomas — in |einem BVersmaR gedidtet und diefes erfreute |id
dbamals in Giebenbiirgen groBer Beliebtheit; im , Liederbud) der Sieben-
biirger Deutjden’ ift es, abgejehen von Moltfes , Volfslied”, nidt weniger
als |iebenmal benuft; Dbdiefe [ieben Gedidte verwendeten Bermal wund
WMielodie des dlteren Liedes. Moltfes Lied hdatte aljo aud) nad) diejer
Pielodie gejungen werden fdnnen. WAber es ijt fein Fall befannt, wo bdas
gefdehen wdre.

Wir find iiber Entjtehung und Berdffentlidung bdes RLiedes genau
orientiert: es bleibt einfad) feine Jeit iibrig, wo jidy eine andere Wielodie
ju thm batte gejellen fonnen.

Gedidytet namlid) wurde das Lied am 26. Mai 1846 (nad) den UAn-
gaben Miolties) oder in der Nadit vom 27. jum 28. Mai (nad) den An-
gaben bes Sobnes). Kur3 darauf hat Lotte Tjdurl es gelejen und bereits
am 1. Juni wurde es verdffentlidt (in Nr. 23 ber Kronjtidter , Bldtter
filr Geilt, Gemiit und Vaterlandstunde’’) 3war ohne den Namen des Ver-
fajjers, jdledthin als ,, Siebenbiirger BVolfslied”, aber mit dem Jufa ,in
cigener, von Johann Hedwig gefehter Weije.” Danad) darf man annehmen,

biirger Sadhfen, gedidhtet von L.IM. Moltfe. Jn Mujif gejept von Johann Hebivig.
Sronftabt 1843; bei W. Nemeth. Nad) Traujdh II. 93. 441. BVgl. Lieberbud) der
©iebenbitrger Deutjchen I. 83.

Bei eimem bdritten Gebdicht, dad3 Moltfe jelbjt fomponiert Hatte, hat @ebmtg
immer hin duperlich mitgewirft; dasd ,Arrangement fiir 4 Stimmen” ftammt bom
ihm. Bon bdiejem Gedicht (Gruf an Deutjhland: ,Heil Dir, o BVaterland”) mwird
unten nod) bie NRede jein.

5) Der Jrrtum geht zuriid auf Geltch3 ,Liederbud) dber Siebenbiirger Deutjchen”
(I. 244); dbort Beifst e3, Moltfed Lied jei su fingen nach der Weije: ,Sieben Burgen
lafit und fingen” (einem Gedicht von Kofjad, I, 74, defjen Melodie eben die Melodie
bont ,An der Saale PHellem Stranbe” ift). — Die Melodie ded8 Gedichtd ,Am ber
Saale hellem Stranbde” ijt befanntlich) feine Originalmelodie. Sie gehdrte urjpriing-
lich su dem Qiede ,Solbaten-Abjdhied” (Heute jheid’ id), Heute wanbder’ idh) von
Maler Mitllexr (1776) und jtammt von Fejca.

12¢
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dal Poltte das Lied gleid) fiir die Hedwigjde Melodie gedidhtet hat. Die
Cinbeit von Text und Melodie it aljo urjpriinglid).
Auf den Fligeln bdiefer Melodie fand es dann jdnelle BVerbreitung.

3 Kronjtadt wurde das Honteriusfelt diefes Jahres (bas Hon-
terusfejt ijt befanntlid) feine angejtammte (adjijde Sitte, jondern erjt ein
Produit der vierziger Jabre, die den Sinn fiir Bolisfejte wedten; von
Deut{d)land ging dieje Bewegung aus und fam aud) nad) Siebenbiirgen: am
30. Juli 1845 wurbde das erjte Honterusfejt gefeiert) — in Kronjtadt aljo
wurde das Honterusfejt des Jahres 1846 (15. Juli) benukt, um dies Lied
3u verbreiten. Jn dem Heft, das 12 Lieder 3u diefem Jugend- und Bolis-
fejte entbielt, war es an jweiter Stelle abgedrudt, es war von dem
Gtadtlantor Johann Hedwig Jelbjt und anderen Lehrern der Sduljugend
etngeiibt und wurde beim Fejte dffentlid) gejungen. Im ndd)jten Jahre, beim
dritten Honterusfelt, wird es bereits als , beliebtes Bolislied begriikt.)
,,Lief ergreifend und alles iiberwdltigend war der Cindrud, als die erften
Jeilent Diejes Liedes, aus der Mitte des Kreifes, unter dem allgemeinen
Jubel zuerjt faum hdrbar, dann immer jtarfer und fraftiger erflangen, bis
endlid) das gange Volf einftimmte und der maditige Gejang von mehr als
taufend Stimmen und das Tonen der begleitenden Trompeten und Hiorner
bas gange Honterustal erfiillte und an den BVevgen widerhallte, und die
‘Poller dann und wann in diefen Jubelfang und Klang gewaltig hinein-
donnerten.”?) |

Das war nur in Kronjtadt. Aber [don vorher, nod) nidt eine Wodje
nad) der BVerdffentlidung, war es auf der Verjammlung des Vereins fiir
Jiebenbiirgijde Lanbdestunde, die Pfingjten 1846 in Miiblbad) jtattfand, in
,grogerem Chore”’ gejungen worden, offenbar von Kronjtadtern veran-
lagt. Damit war jein Sieg entjdieden. Sdnell wurde es wirflides
., Boltslied”.

Seiner Jdee gemdp wurde es aud) ins Padjarijde und Rumdnijde
iiberjelt; aber bei den Mabdjaren und Rumdnen hat es |idh) nidht durd)-
gejest. Potentiell Volislied aller Siebenbiirger, ijt es tatjadlid) bocf) nur
ein Bolfslied der Deutjden Siebenbiirgens geworden.

Seine Entjtehung erflart es, daf in ihm mit feiner Silbe das Bolfs-
tum bder Sdnger beriihrt wird. Uber es wdre ein verfehlies argumentum
e silentio, wollte jemand aus bdiejem Nidhterwdbhnen auf ein Fehlen des
Boltsbewuptjeins jdliegen. JIn anderen Liedern fpridt es fid) Jehr frdjtig
aus.

6) Blatter fir Geift, Gemiit und BVaterlandshunde. 1847, fr. 2.
7) Gbenba, 1847, Nr. 35.
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2. 3ips.

Bon den Deutjden Ungarns (als das Lied der Siebenbiirger Sadjen
entftand, war Siebenbiirgen nod) ein eigenes Kronland und gehdrte midt
ju Ungarn) bHaben die Jipjer Deutjden bdie ausgeprdgtejte Cigenart,
dabher aud) das dltejte Heimatlied.

Die Cntjtehung ihres $Heimatliedes fupt in einer vbdllig anderen
geijtigen Gitutation.

Die Jipler Deutiden, jur jelben Jeit wie die Siebenbiirger Sadijen
eingewandert, batten ununterbroden, abgejehen von bder Verpfandung
einiger Stadte an Polen, dem Kdnigreid) Ungarn angehort. Wahrend die
Sadfen iiber drei Jahrhunderte — von 1526—1867 — mit Siebenbiirgen
cigene Wege gegangen waren, Hatten jene obme Unterbredung ungarijde
Luft geatmet. Das war nidt ohne Wirfung geblieben.8)

Wahrend die Sadfen im Jahre 1848 gegen die ungarijde Erhebung
su den Waffen griffen, fampften die Jipler Deutjden fiir ihren Sieg.
Und aud) als die Kampfe um Sprade und Volfstum in Ungarn be-
gannen, |tanden bdie Sadjen und bdie Jipjer Deut{den in verjdiedenen
Fronten.

Die Siebenbiirger Sad)jen jaben |id) jeit der bedingungslojen Einver-
leibung Giebenbiirgens in Ungarn (1867), insbejonbere nad) der Jer-
jblagung des jadjijden Territoriums und der jadfijden Berwaltung
(1876), mehr und mehr von der ungarijden Regierung angegriffen und in
ihbrer Cigenart bedroht. Jhre Niote fanden bei den Binnendeutiden Bead)-
tung. Denn — von Defterreid) ausgehend — war ein volisdeut|des
Crwadjen im Gange: die erften Vereine, welde |id) die Forderung des
beutjen Voltstums ur WAufgabe fjtellten, entjtanden. Der dltere, der
Deutjde Sdulverein mit dem Sif in Wien, befdrdnite jeine Wirtjam-
feit grundjaglid) auf Oejterreid) (1880); der weite, ein Jahr |pdter ent-
Jtandere, der reidjsdeutjde Wllgemeine Deutjde Sdulverein ur Erbhal-
tung des Deutjdtums im Wusland, mit dem Sif in Berlin, jah es als Jeine
Aufgabe an, ohne WAnfehen der Staatsjugehdrigieit iiberall da 3u Helfen,
wo ein Teil des deutjden Volfes in ot war.

Die erfte WArbeit aber diejes BVereins, |o ergab es [id) aus den Jeits
verhiltnifjen, war, daf er fiir die Siebenbiirger Sadjen und fiir die
anberen Deut{den im eigentliden Ungarn eingutreten hatte. Die Sieben-
biirger Sad)jen nahmen bdie moralijhe Unterjtifung der Volisgenoffen
gern an; im eigentliden Ungarn aber verftand es bdie Regierung — als
Meilterin der Tattit — einen Teil der ungarlandijden Deutjden gegen den

8) Bgl. meinen Auffap: Der Werbegang der Jipfer Deutjchen. BVergangembeit
und Gegenwart. Oftober 1933.
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Sdulverein in Bewegung 3u feBen und von ihnen Protejtverjammiungen
gegen ibn overanjtalten 3u lafjen. Konnte es einen gejdidteren Sdad3zug
geben, als wenn die ungarijde Regierung ungarlindijde Deutjde jelbjt 3u
Krongeugen gegen den Sdulverein aufrief und fid) von ihnen befdeinigen
lieg, Daf fie mit ihr jufrieden feien? WAud)y die Jipler Deutjden nahmen
an diejer Aftion teil. Wieder Jtanden die Jipjer Deutjden und die Sieben-
biirger Sad)jen in verjdiedenen Fronten.

3n bdiejer Situation rief ein Jipjer aud) die Poejie gegen den Sdhul-

verein ju $Hilfe, der Kasmarfer Profefjor und Direftor des evangelijden
Lozeums Friedrid) S dolc3?). Er verfakte eine tleine Didhtung: ,Stu-
dienfahrt 3weier Sdulvereinler aus Spree-Athen”
(Rasmart 1882). Formal it fie ein merfwiirdiges Produft: epijd), aber
fein Epos; eine Reihe [oder aneinandergerzihter Reijebilder, eine poetijde
Bummelei im Stil von $Heine, der jeine projaijden ,Reifebilder* pater im
Wintermarden , Deutjdland* in BVerfen fortjelte. Bleibt Sdyolcz aud) weit
hinter feinem BVorbild juriid, {ind aud) die Bilder feiner , Studienfahrt”
nidt immer anjdaulid) und die WAnjpielungen nidt immer deutlid), jo likt
jid) dod) die Hauptjade mit voller Klarheit erfennen: Sdolez lagt in feiner
,Stubdienfahrt 3wei IMitglieder des Scdulvereins, nod) dazu aus der
SHauptjtadt PreuBens, in die Jips reifen; jie wollen hier beobadten, wie
die Jipjer Deut{den von den PMadjaren unterdriidt werben: jie miijjen aber
3u ibrer Ueberrajdung und Cnttaujdung fehen, dap die Jipjer Deutjdyen
mit ihrem Lofe volljtandig jufrieden find: ja, [dhlielid) miijjen Jie jelbjt
gejtehen:

,Dod) glangend hat das Jipjer Bolt

Den leeren Wabhn bejeitigt,

Als ob’s Pagparentum die Jips

Jum Untergang gezeitigt.”

Die Sdulvereinler aljo jind gldngend befehrt.

Bejonderen Cindrud madt auf jie ein Lied, das die Jipjer bei einem
Feftidmaus anftimmen und in dem fjid) ihr Selbjtbewuftiein ausfpridt
(Seite 35); es hat feine Ueber|drift und lautet:

Der Gott, der unj're Biter einjt
Nad) Ungarland geleitet,

Der bat filr uns und Kindes Kind
Das Heimatland bereitet!

9) Jriedridh Lam, Friedridh) Sdholcs, der Dichter. JFipjer Heimat 1925. Nr. 6
und 1926 RNr. 1; und meinen Aufjap: Die Didytung der Jipfer Deutjdjen. Karpathen-
fand 1932, &. 10f.
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Das ift die [done Jipjer Piart, ‘.
Befrdnzt von den Karpathen!

Dort oben griint der jdhone Wald, :
Jm Tale reifen Saaten! ;

Wie [ujtig [dallt das Feld, der Wald!
Das it ein froblidy Singen!

Die Gemfe haujt auf jteilen HoH'n,
Jm Flup Forellen jpringen!

Die Bdadlein von den Halden flar
Wie Silberftreifen fliegen;

Ein bunter Blumenteppid) liegt
Auf faftiggriinen Wiefen!

Es rubt wie eines Riejendboms

Des Himmels blauer Bogen

Auf madt'gen Pfeilern ringsumber
Bon Sonnengold umzogen!

Wie jdon bijt Du, o Jipferland,
IMit Deinen Bergesriefen!
Gepriejen fei der Gotf, der’s uns
Jur Heimat angewiejen!

Gottlide Fiigung war es, das it der Sinn bdes Liedes, die unjere
Biter einjt — vor langen Jahrhunderten — nad) Ungarn geleitet Hat; jie
hat ihnen DHier die Dauernde SHeimat gejdentt, eine Heimat, ausgezeidnet
burd) ihre Sdonbeit, und mit den Gaben, die ihnen Felder und Wiejen
liefern, wobl imjtande, ihnen Nahrung 3u geben. Die Jipjer Heimat, ein4
gebettet in das groge Ungarn — mit Freude und Jufriedenbeit befermen
fie es.

Der gliidlide Ton des Liedes, ,,halb froh, halb ernjt’, wurde von den
Jipjern mit Jubel aufgenommen. Dies Befermtnis entjprad) ihrem Emp-
finden. WAud) hier fand jid) ein einheimijder Mufifer, der das Lied fom-
ponierte: Wilhelm Wagner, dber Organift der evangelijhen Gemeinde
in Qeutjdau (1885), und ein Chor, der es ¢iniibte: der evangelijde Lehrerdor
bes Kdasmarfer RKreifes. Mit diefer Melodie verbunbden wurde es [dnell
gum , Jipler Bolislied”, sur Jipjer Hymne. Und es blieh am Leben, wah-.
rend bdie , Studienfahrt jweier Sdulvereinler’, in der es um erftenmal
ans Lidt trat, langft vengejjen ijt.

Dies Lied ijt jwar durd) Abwehr veranlaft; aber leten Endes ver-
dantt es Jein Dajein dod) nidt der Feindjdajt (fein polemijdes Wort ijt i
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ibm enthalten), jondern der Liebe. Daher fonnte es werben, was es ge-
worden ift. Der Anlak 3u feiner Entjtehung ift gleidgiiltig.

Ueber das Bersmal des Liedes ift nod) ein Wort 3u jagen. Im Drud
unterjdeidet es |id) nidt von der iibrigen Didtung. Sind alfo die epijde
und die Iyrijde Strophe hier identijdh? — Es [deint jo.

$Heine gebraudyte eine viergeilige Strophe mit abwed)jelnd vier- und
dreihebigen Verfen: die Senfungen wurden verjdyieden ausgefiillt und eben
diejer Wedjel in dDer Jabhl der unbetonten Silben gab dem Bers eine grope
Ge)dmeidigleit. Sdolz hatte nidt die Gewandtheit, jeinem BVorbild auf
diejer Babhn 3u folgen: bei ihm vereinfadit jid) — mit geringen Ausnahmen
—- der Bers 3u regelmdhigem Wed)jel von Hebung und Senfung; alfo
zum regelredyten Jambus. Bei dem Lied vollends war volle Regelmdgig-
feit Jwang; der Klang von Heines ldjjigen BVerjen fonnte ihm Dhier nidt
als Borbild dienen.

Jn der Kompojition jind immer jwei Strophen ujammengefalt; das
gejungene Lied bejteht in Wirklidleit nidht mehr aus 6 Strophen u je
4 LBerjen, jondern aus drei Strophen 3u je 8 Verjen.

Und 3war it die verdoppelte Strophe nunmehr identijd) geworden mit
der CStrophe von Crnjt Pori Arndts Lied , Der Gott, der Cijen wadjen
lieg, der wollte feine Knedte’. Und es ift jehr wohl mbglid), dap dies
Borbild dem Didyter ober dem Komponijten bewupt ober unbewujt oor-
dwebte.10) '

Nad) dem Kriege und dem Uebevgang Nordungarns an die ITfded)o-
Jlowatei wurde eine Textanderung ndtig. Das Befenntnis ju Ungarn, wie
es in der erjten Strophe ausge|proden wird:

,oer Gott, der unj’re BVater einjt
Jad) Ungarland geleitet

Der hat fiix uns und Kindes Kind
Das $Heimatland bereitet”

war jeht nidt mebr gut moglid); der WUnfang heigt daher jeht blajjer:

,0er ®ott, der unj're Bater einjt
3Jn diejes Lanbd geleitet.”

Jm dibrigen ijt dbas Lied unverdndert geblieben. Nad) wie vor wird es
bei fejtliden Jujammentiinften gejungen, ein Ausdrud der innigen Heimat-
liebe der Jipler Deutjden.

R — T —

10) Suliud ©réb, Jipfer Volfsfunbde. Kaidmarf 1932, S. 194. — Dort ift (auf
©. 193) die Melobie de3 RLieded abgedrudt.



185

3. Ungarn.

Die CSiebenbiirger Sadjen und die Jipjer Deutfden jtammen beide
{don aus bem Mittelalter. Sie hatten aljo Jeit, ihre Volfsindividualitit
auszubilben. Die fiingeren deutjden Siedlungsgruppen, die ihre Entjtehung
etft Der Cinwanderung im 18. Jahrhundert verdbanfen, haben im alten
Ungarn der Vorfriegszeit nod) nidt das Gemeinjdaftsbewuftiein ent-
wideln fonnen, dbas die BVorausfefung 3u einem Gemeinjdaftslied ijt. Crjt
der Jujammenbrud) (duf hier Wandel.

Wus der Jdee heraus didytete bereits vor dem Krieg Udam Miiller
Guttenbrunn ein Lied, das Bolfshymne hatte fein Idnnen: das
Banater Shwabenlied, das er in Jeinem Roman ,Die Gloden der
$Heimat’ (1909) verdffentlidhte (S.146):

,,Es brennt ein Wel, wie Kinderfrdnen brennen,
Wenn CElternberjen Hart und jtiefgejinnt.

O, dbag vom Putterland uns Wdelten trennen
Und wir dem Vaterland nur Frembde |ind,"

mit dem Sdlul:
,O Heimat, deutfden SdweiBes jtolze Bliite,
Du Jeugin mandyer herben Vaternot,
Wir jegnen did), auf dap did) Goit behiite,
Wir jtehn getreu 3u dir in Yot und Tod!”

Aber dies Lied eilte den Creignijjen voraus. Nod) war fein Bolf vor-
hanben, weldes es hatte aufnehmen und fingen fomnen. Miiller-Gutten-
brunn jeigte Jeinen Stammesgenojjen ein Jiel. Und als dbann — mad) dem
Sujammenbrud) — bdie Jeit ihrer Wiedergeburt gefommen war, da
braudyten fie nidht erjt lange 3u juden und |id) anderweitig 3u bemiihen:
eine Volfshymne der BVanater Sdwaben war {don da, jie braudten das
Lied Miiller-Guttenbrunns nur u ibernehmen — wenn jie wollten.

Die iibrigen ungarlandijden Sdwaben ftanden vor einem BVatfuum:
jie muften jid) ein neues Lied jdaffen. Aber als nun aud) bei ihnen Ddig
deutje Vewegung einjehte und das Gefilhl der Jujammengehdrigteit
untereinander jowie mit dem Dbdeutjden Gejamtoolt erwadyte, da folgte
diejem Gefiihl jehr bald der BVerjud), es aud) didterijd) auszujpreden. JIn
Ungarn ging die deutjde Bewegung — unter der Fiihrung Jafob Bleyers
— ibren Weg. Und es dauerte nidht lange, jo war aud) ein Gemeinjdafts-
lied fiir die ungarlandijden Deutden da: im Herbjt 1922 entjtand es und
am 5. November 1922 wurde es jum erftenmal im , Sonntagsblatt”
gedrudt.r) Es lautet:

11) Rgl. Voltslicverbudy fiir die Deutfchen in Ungarn. Budapeft 1928, Seite 16.
Die Melodbie ift von Thomas Thaller.
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Das Sdwabenlied.

®ott jegne taufendmal did), Ungarland!
Du Heldenwall der Chrijtenbeit!

Wit deutjdem Herzen, treuer Shwabenhand
Steh’n fejt 3u dir wir alle Jeit!

Fern her vom Rbeine fam der fromme Abhn,

Bradt’ deutjden Fleif und Sdwabenbraud),; :
Durd) Sumpf und Wildnis brad) jein Put jid) Babhn,
Gefegnet reid) von Gottes Haud).

Wo einjt gejtampft der Tiirfenpferde Huf,
Im Kampfe flog das Ungarnblut:

Da deutjder Sdhweip und Sdywabenarbeit [duf
Der WUehre Gold, der Trauben Glut.

Dem Wbhnenerbe bleib’ der Eniel treu,
Der Sdywabenart, dem deutjden Wort;
Treu aud) in jeder Not, von Wrglift frei,
Dem Bruder Ungar immerfort!

Der Berfajjer nannte jih B. Sdhwabe. Das ijt ein Dedname.
Dabhinter jtedt, das fann heute gejagt werben, fein geringerer als Jafob
Bleper felbjt. Der Eifer um jein Bolf, der ihn erfiillte, madte ihn aud)
sgum Didter und veranlakte ihn, ihm aud) die Volishymne 3u jdenien.

Er Hat darin beides ausge|prodien, was fiir den ungarlandijden Deut-
jden widtig ijt: das Bewuktfein der deutjden Leiftung auf ungarlin-
dijem Boden und das Bewuftiein der politijden IJujammengehdrigieit
oon Sdwaben und Padjaren. Die Berbindung von deutjdem Bolis-
bewufgtiein mit ungarijder Staatsgejinnung, auf der jein gejamtes Wirfen
berubt, Hat er aud) in diefem Liede feinen Stammesgenojjen gepredigt.

Jtlod) ein anderes Lied ijt aus der deut|den Bewegung in Ungarm
heroorgegangen; und j3war nod) ovor dem , Shwabenlied”. Bereits im
November 1918 didytete Crnjt Jmrid), ein Siebenbiirger Sadje, der an
ber deut|den Bewegung in Ungarn regen Anteil nahm, ein Lied, das dem
Boltsbewuktiein der ungarlandijden Deutjden Wusdrud gibt.

Dr. Crnjt Imrid), der in weiteren Kreifen nidht befannt geworden
ift (baber fiigen wir einige WAngaben iiber ihn ein), wurde als dltejter
Gobn einer [adjijhen Paftorenfamilie 1878 in Marienburg bei Kronjtadt
geboren. Er jtudierte Jura; jeit 1916 leitete er als Redytsanwalt die Kanz-
lei des Reidstagsabgeordneten und Redtsanwalts Dr. Carl Shmidt in
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Budapejt. 1918 wurde er ‘Prefjereferent der bdeut{den Geandtjdaft in
Bubdapeft. An der im Herbjt 1918 einjegenden deutjden Bewegung in
Ungarn nahm er regen Anteil. €r war einer der Mitbegriinder des ,, Deut-
jden Mannerdyors Bubdapejt’’, der jid) bereits im Friihjahr 1919 wdbhrend
per Kommune jwanglos zujammenfand. Am 21. Oftober 1919 wurde nad)
Jmrids zielbewufter BVorarbeit der ,Deutjdhe Kulturbund fiir Ungarn*
gegriindet, in defjen Leitung er eine filhrende Rolle inne bHatte.

Sdon am 29. November 1919 er|dien als Wodjen|drift fiir deutjdes
Boltstum und deut{de Kultur die ,Deutide Arbeit in Ungarn’
Jmrid) war ibr Herausgeber und verantwortlider Sdriftleiter. Jn diefem
Blatt verdffentlidte er eine Reihe von Gedidten, darunter aud) das Lied
,Seid gegriipt ibr deutjden Briider”. In der ju Anfang 1921 gegriindeten,
von Bizejtaatsiefretdr a. D. Dr. Peter Jefel geleiteten |, Siebenbiirgijd)-
Sadjijden Kanglei’ beteiligte jid) Jmrid) als Sefretdar an der Organija-
tionsarbeit, die dort in Verbindbung mit dem ungarijden Fliidtlingsamt
geleijtet wurde. Am 14. Augujt 1921 jdied er aus dem Leben.

Sein Lied hat ihn iiberlebt. €s erbielt eine gliidlide Mielodie von Pro-
feflor Ludwig Napoleon Hadl dem damaligen Mujitinjpettor in
Rupt, der 1918/19 im Wujtrag des damaligen Unterridtsminijters Lo-
paf3y bei der Verbeut{dhung der Sdhulen in Weftungarn (dem jeigen Bur-
genland) tatfrdftig midgeholfen Hat. Jujammen mit diefer Melodie erjdien
das Lied als Flugblatt Ne. 1 des Deutjdhen Kulturdbundes
fiir Ungarn anfangs 1919 in oierftimmigem Saf gedrudt.

Der Friedensvertrag madyte einige Wenderungen im Wortlaut ndtig.
Jn der jweiten und dritten Strophe war (dbas ijt die widtigite BVerdnde-
tung), den bamaligen Berhdltnifjen entfpredhend, von den fimf deutjden
Gauen Ungarns die Rede, die im ungeteilten Ungarn eingeriditet werden
jollten. Dieje Strophen wurden dann |pdter, als jener Plan nad) der Ab-
tretung des Burgenlandes an Oejterreid) in der BVerjenfung verjdywand,
ben tatjadliden Verhdltnijfen angepaht und von anderer Seite gednbdert.
Jn Ddiejer abgednderten Form bhat das Lied folgenden Wortlaut:

1. Seid gegriit, ihr deutjden Briider,
Wadjet auf, es ruft die Jeit,
Lakt uns riithmen, lajt uns griigen
Unjres Bolies Cinigleit!

/: Wit |ind eines BVolfes Sodbhne;
Deut{de Sprade, deutjde Art,
Die die Bater hodygehalten,
$Haben tren wir uns bewabhrt. :/
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2. Ob wir in der Batjdhia wohnen,
31t der Sdwdbijden Tiirfet,
Db in Batony, Sdildgebinge,
Unfere teure Heimat fei,
/: Ob das Grenzgebiet im Wejten,
Ofner Bergland fei der Ort,
Wollen niemals wir vergefjen,
Jenes jdpne Didterwort: :/

3., Deiner Spradye, deiner Sitte,
Deinten Toten Dbleibe ftreu,
Steh in deines Volies Mitte,
Was jein Sdyidjal immer fei!
/: Wie die Mot aud) droh und 3winge,
Hier ijt Kraft, fie 3u bejtehn;
Trittit dbu aus dem jeilgen Ringe,
Wirjt dbu ehrlos untergehn.’” /:

4. Das it deutjhen Mannes Glaube,
Das it deutjder Frauen €hr,
Das ijt deutjden Kindes 3Iierde,
Das ijt deutjden Bolfes Webhr, —
/: Deutjder Treue Lied erflinge
Rings im jddnen Ungarland!
Deutjdes Bolf, in Gliid umjdlinge
Cwig did) der Cintradyt Band! /:

Das Lied wurde im Rahmen Ddes damals gegriindeten Bolisbil-
bungsvereins in Ddejjen Ortsgruppen auf dem Lande allgemein gejungen
und ift aud) heute nod) neben dem Sdywabenlied verbreitet.

Beide Lieder find OGlieder einer groferen RNette. Das Lied bdes
Sdwaben Jafob Bleper zeigt deutlid) den Cinflul des Sdwabenliedes
von Adam Miiller-Guttenbrumm. Da die Crwedung der ungarlandijden
Deutjden vom Banat ausging, ijt das nur natiirlid). Das Lied des Sie-
benbiirger Sadjen Jmrid) 3eigt den CEinflug eines |adjijden Didters;
ja, er jitiert biejes Gedidt jogar im vollen Wortlaut: es ijt das Gedidyt
,, Boltstreue’ von Midyael WAlbert;1?) dies Gedidt ijt die wefentlide
poetijde Subjtan3 jeines eigenen Liebes.

12) Ber Urtert mweid)t an folgenden Stellen vom Hheutigen Text ab:

Strophe I, 3, 4: Singt mit Urgewalt basd neue
Lied dper beutfdhen Einigleit!




189

So bhaben bdie ungarlandijden Deut|den bereits jwei Lieder aufzu-
weifert, die ibrem volfliden Selbjtbewuptjein Wusdrud geben. Aud) andere
Boltsgruppen haben mebhrere Lieder diejer WArt. Bei den Siebenbiirger
Sadyjen 3. B. gejellen fid) 3u dem offiziellen ,, Bolislied” die Lieder ,, Jd) bin
ein Sads oon F. Wilh. Seraphin und , Blau und rot’ von Crnjt
Kiihlbrandt.

3 4. Banat und Satmar.

Die Banater Sdwaben fanden, wie wir fahen, im Wugenblid Ddexr
Wiedbergeburt bereits ein Lied vor, das ihre Bolishymne hitte jein fonmen:
bas ,Banater SHhwabenlied” von Adam Miiller-Gutten-
brunn. €s hatte aud) bereits vor dem Kriege eine Kompofition erhalten,
1911, von Adolf Kird)l, dbem Ehrendyormeijter des Wiener Sdubert-
bunbdes. (Fiir eine Singjtimme ober Unijono-Chor mit Begleitung des
Klavieres. Opus 72. Wien - Leipzig, BVerlag Adolf Robitjdef). Die
Sdwaben Jugojlawiens haben es als BVolishymne afjeptiert.

Anders waren feine Sdidjale im rumdnijden Teil dbes Banats. Wud)
hier |teht das Lied in hohen Ehren, bejonders gern wird es von der afa-
demijden Jugend gejungen. WAber wirtlid) volistiimlid) it es hier nidt ge-
worden. Bielleidyt jteht eine gewifje Sdwere feiner BVerbreitung im Wege.
(Die Polemit gegen den IMabdjaren, die jeht gegenjtandslos geworbden ijt,
liege fid) unjdhwer durd)y Streidhung von Strophe 4 und 5 ausjdalten).
Andererjeits verlangt das Voltsbewuftiein einen Wusdbrud im Liede.

Strophe II und III mwurden den neuen Grengen entiprechend gednbdert umd dabei
in eine Strophe zujammengezogen; dasd Lied wurde alfo von 5 auf 4 Strophen verkiirzt:
Gtrophe III: Ob wir in dem Wejtgau Haufen,
- Wo vier Burgen ragen fithn,
b wir auf dber Heide drunten
Unjre Aderfurdhen ziehn,
Ob wir forbern Hhod) im Norden
Sdyise ausd ber Crde Sdacht,
Ob tir an ber Donau Halten
Alte, treue deutjche Wacht,

Strophe IV: Ob in Bafonhs griinen Wildbern,
Jn der ©dywibijchen Tiicfei,
b im Land dber Sieben Burgen
Unjre fitge Heimat fei:
Britder, Britder {ind wiv alle,
Denen traut dbad beutjche Wort,
Und be3 Didhters heil'ge Mabhnung
Tom’ und laut im Herzen fort:

Gtrophe IIT der meuen (Strophe IV ber alten) Fafjung ijt wortlide Uebernahme
be3 Gprudjes ,Bolfstreue” von Micdhael Albert; vgl. defjen Gedidhte, Her-
mannftabt 1893. Nur ift in Verd 5 Wlberts: ,Wie die Not aud) drdang und
3winge” in ,droY) und zwinge” gedndert. '
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©p ift hier ein anberes Lied BVolishymne geworden, und 3war ein
Lied, das aud) bereits vorhanden war. Wihrend des RKRrieges Hatten bdie
Sdmwaben haufig ein Lied gehort, das reidsdeut|de Soldaten Dbei ihnen
fangen. Wahrend des inneren llmid)mumges modyte es ihnen ergehen, wie es
in dDem Liede heikt:

Mid) reipt Begeijtrung hin,

Dap id) ein Deutjder bin; :
sugleid; modyte fic ein Gefilhl einer gewijjen Fulturellen WArmut befallen.
Das Lied, das unter dem Titel ,Sdwdbijde Hymne bei ihnen Ber-
breitung fand, hat folgenden Wortlaut:

Sdwibijde Hymne.

1. Heil dir, mein Heimatland!
$Heil dir, du [ddnes Land!
Heil Ort um Ort!

Cwig 3u Gottes Chr
3euge was grof und bhebr,
Rage von Fels um Dieer
Der Freiheit Hort!

2. Mid) reigt Begeijtrung bhin,
Dap id) ein Deutjder bin
j An Seel und Leib,
DaB, wenn aud) jhmerzensmatt
Wuf armer Lageritatt,
Mid) dod) geboren hat
Cin deutjdes Weib.

3. 3a, einen heil’gen Eid
Sdwdrt, die ihr Deutjde jeid,
Deutjd) liebt und glaubt!
Handjdlag darauf und Kup:
Cwigen Bundes|dlup!
Cin Vol aus einem Gup!
Cin Herz, Cin Haupt!

Gefungen wird die Hymne nad) der Melodie | Heil Dir im Siegerfranz’;
literarijd) gehdrt jie aljo in die Gejdjidte der unzdahligen AbIdmmlinge
biefes Liedes, das |elbjt wieder die englijde Konigshymne , God save the
King* 3ur Borausjefung hat.13)

13) Bgl. meinen Aufjap ,Heil bir im Siegerfrany”, Cin Beitrag zur beﬁtid)m
Sulturgefdyichte. Preupifde Jahrbiicher 1916, Bb. 166, ©. 357—368.
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So jung das Lied auf {dwdbijden Boden ift, jo hat es dody jdhon
eine Gejdidte; es hat eine Eroberung gemadt: die Satmarer Shwa-
ben. Bei ihnen hatte die politijde Bewegung mit bejonderen Sdwierig-
feiten 3u ringen. Wie fie aud) jonjt mit den Banater Sdwaben Fiihlung
nabhmen, jo war es, als fid) dbas Bediirfnis nad) einem didterijden Ausdrud
bes Volisbewugtjeins einjtellte, fiir |ie das Gegebene, ihre [dHwdbijdye
Hymne aud) zu der ihrigen 3u madyen.

3Im Jabhre 1929 wurbe das Lied durd) die Organijation der Sat-
marer Sdwaben, die | Deutjd-Sdwdbijde Volisgemeinjdaft Satmar”,
sur offigiellen Volishymne erhoben und am 1. Degember 1929, bei der
Cimweihung des deutiden Sdyiilerheimes in Grog-Karol, erflang fie 3um
erften Male von den Lippen der [dwdbijden Kinber.!4)

Die Gejdidte des Liedes bei den Sdywaben jelbjt ift aljp nur Turz.
Aber es hat eine Vorgejdidte. Wobher jtammt es? Wann ijt es ent-
jtanben?

Die Untwort ijt iiberrajdend. Die jeBige Form it nidht die wur-
Jpriinglidye. Jugrunde liegt vielmehr ein umfangreides Gedidht von adt
Strophen, das im Lauf der Jeit in drei Strophen jujammengejogen wurbde.
Das urfpriinglide Gedidt ijt verfat von Max Moltfe — Ddemjelben
Mioltte, den wir bereits als Berfajjer des , Siebenbiirger Volfsliedes'
fenmen gelernt haben. Jn der Sammlung feiner , Gedidte (4. Wuflage,
Leipzig 1883, Berlag J. ®. Findel, S. 2—4) hat es folgenden Wortlaut:

Grul an Deutjdland.

$Heil dir, o Baterland!
$Heil dir, du deutjdes Land,
Bon Ort 3u Ort!

Cwig aus deinem Sdjop
3euge, was hehr und grok!
Rag’ aud) im RKriegsgetos
Cin Friedenshort!

$Heil dir, o Briidervoli!
Heil dir, dbu deutjdes Boli,
Bon Herd 3u Herd!
RNimmer um Weltgewinn
®ib beinen Biederfinm,
®ib dbu die Treue hin,

Die did) verfldrt!

14) Mitteilungen detr deutidyjdpodbifden Boltdgemeinjdait. Satmar 1929,
xr. 9/10. '
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Du aller BVolter Stern,

Des Weltteils Parf und Kern,
Seint Herzblut du!

Strome in rajder Flut

A deinen Heldenmut,

Al deine Freibheitsglut
Ringshin ihm 3u!

Du leudytend Bolf der Welt!

Du Bolf, o Hodgejtellt

3n Gottes Gunit!

&rei von bes Wabhnes $Haijt,

Giegreidh) durd) Wrmes RKraft,
Madtig durd) Wiljenjdaft,

Bliihend durd) Kunit.

Mid) reit Begeijtrung bin,
Dak id) ein Deutjder bin

An Seel” und Leib;

Dal, wenn aud) jdmerzensmatt
Auf armer Lagerjtatt,

Cinjt midh) geboren hat

Ein deutjdes Weib.

$Ha! wie mid) Stol3 erfakt,
$al wie bor Sangeshajt
Das Wort mir feblt,
Daf idy ein deutjder Pann
Deutjdhland gehdre an,
Reben und fingen fann
Urbeut|d) bejeelt!

Lajjet uns Deutjde jein,
Cin groger Bolfsverein

Fiir Pflidht und Redyt!
$Hodhalten immerdar,

Was gut und [dHdn und wabhr,
Als freie Gottesjdar

‘Niemandes Knedt!
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Ja, einen Heil'gen Eid
Sdwort, die ihr Deutjde feid,
Deutjd Hofft und glaubt!
Handjdhlag darauf und Kuk:
Cwigen Bundes|dluk!

Cin Bolf aus einem Guf!
Cin Herz! Cin Haupt!

Entjtanden ijt das Gedidht ju WUnfang der vierziger Jahre, 1842 obder
18431%); verdffentlidht ijt es zuerjt in MNr. 79 der (L[eipziger) Jlujtrierten
Jeitung am 4. Januar 1845, und jwar ujammen mit einer eigenen
Pielodie, die Mioltfe |elbjt fomponiert hatte.l6) Es Hhat hier nur fieben
Gtrophen. Crjt in der 4. uflage hat es adyt Strophen. Die lehte Strophe
ijt 3u jwei Strophen erweitert und jwar jo, dak jede der neuen Strophen
bie eine Hilfte der alten Strophe in jid) aujgenommen hat.l?) Da mun die
Jo entjtandene adte Strophe als lefte Strophe der |, jdhwdabijden Hymne”
wicderfehrt, |o ergibt |id) davaus, daR bdiefer die |pdtere adtitrophige
Form des Gedidytes ugrundeliogt. .

MWie das Gedidht aus adit Strophen in drei jujammengezogen wurde,
welde Kreile das getan haben, ob feine Trdger von Unfang an Sol-
daten gewefen |ind — fur, jeine Gejdidte vom Jahr 1883 an bis Fum
Welttrieg ijt uns einjtweilen nod) unbefannt. Das Wefentlide ijt die innere
Umwandlung des Gedidts: aus einem Gruf an Deutjdland ijt es 3u
dem Lied einer beftimmten deutiden Volisgruppe geworden. Einen gan3
durd)ihlagenden Crfolg hat, jdeint es, aud) dies Lied bisher nidhyt gehabt.
Bielleidyt ift ihm eine gewijje Wbjtraftheit hinderlid.

So |piegelt |id) in der Gejdidte der Stammeslieder ein gut Teil der
Gejdidyte der betreffenden Bolisgruppen wieder. Gewil ift, namentlid) bei
den jungen Giedlungsgruppen, nod) nidht alles zum Abjdlup, ju einer defi-
nitiven Form gefommen. WAber aud) auf diefem Gebiete ift Leben und
Bewegung vorharnbden.

18) Jn ber 4. Auflage der Gebichte (1883) gibt Moltfe ald Entjtehungsjahr
1843, in der 3. Auflage (vom 1853) dagegen 1842 am. Da bdiefe Auflage der Ent-
ftehungszeit mdber jteht, diirfte fie vielleicht die ridhtigere Grinmerung bervahresn.

16) Gruf an Deutfdhland. Text und Melodie von Leopold Moltfe. Arrangement
fiir 4 Stimmen von Johanm Ludivig.

17) Gtrophe 7: Verd 1—3 alt, 4—7 neu; Strophe 8, Berd 1—3 neu, 4—7 alt.
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